Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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Sensible a la presion

DESCRIPCION

La Tira de Cubierta TPO PS es una membrana TPO no
reforzada de 30 mils (0,76 mm) de grosor, laminada a un
adhesivo sintético sensible a la presion de 30 mils (0,76 mm)
de grosor nominal. La Tira de Cubierta TPO PS esta
disponible en rollos de 6" de ancho (152 mm) x 100' (30,5 m)
de largo y en tres colores: blanco, gris y beige.

USOS BASICOS

La tira de cubierta TPO PS esta disefiada para decapar bridas
metalicas planas (es decir, borde de goteo) y esta limitada a una
cobertura maxima de garantia de 20 afos. Las tiras de cubierta
TPO PS no pueden usarse para tapajuntar esquinas, tuberias,
uniones en T, uniones a tope, juntas ni ninguna brida metalica
inclinada como topes de grava u otros bordes metalicos inclinados.

ESPECIFICACIONES

Colores: Blanco, gris y beige Grosor nominal: 0,060" (1,52 mm)
Ancho nominal: Membrana - 6" (152 mm) Adhesivo - 6-1/4"
(159 mm)

CARACTERISTICAS TiPICAS

Resistencia a la traccion, psi (MPa) |  ASTM D412 gggg g(?):(z); _FPIIF:ICFSO
i 600 minimo
Elongacion, % ASTM D412 750 tipico
Dureza, Shore A ASTM D2240 Tipico 80

Membrana - Adhesivo TPO no

Base reforzado - Goma sintética con
forro de liberacion transparente
Sélidos 100%

INFORMACION DE LEED

Contenido reciclado pre-consumidor 0%

Contenido reciclado posterior al consumo 0%
Ubicacion de fabricacion Centro de Michigan, Ml

indice de Reflectancia Solar (SRI) N/A

EMBALAJE

» 2 rollos por caja
» 22 libras por rollo

BENEFICIOS Y DECLARACIONES SUPLEMENTARIAS

» El adhesivo es compatible con una variedad de acabados metalicos
» Ofrece una instalacién rapida y sencilla sin soldadura

TEMPERATURA DE INSTALACION

Si el producto se expone a temperaturas frias, restaura la
temperatura ambiente, 60°F (15°C), antes de su uso.

Tira de cubierta TPO PS

HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. Limpia la membrana existente (y el metal si procede) con limpiador de

membranas envejecido y trapos de fibra natural. Puede ser necesario un
compresor Scotch-Brite® para eliminar una acumulacién abundante de
suciedad. Vierte una pequefia cantidad de limpiador de membranas
envejecido sobre una base de imprimacion y frota la zona para que se
fulmine en un movimiento circular. Limpia la suciedad residual con trapos
limpios.

. Utilizando un rodillo de siesta medio de 4", aplicar imprimacion

TPO o cebadora baja en COV en la zona de membrana a aplicar
con el flash. La zona correctamente imprimada sera uniforme en
color, sin franjas y libre de grumos o charcos.

. Toda la superficie donde se aplicara el tapajuntas debe estar

limpia. El adhesivo en la parte trasera de la tira de cubierta TPO
PS no se adherira a superficies polvoreadas o sucias. Cualquier
contaminacion residual en la superficie sera perjudicial para la
resistencia de union del adhesivo.

4. Instalar la tira de cubierta inmediatamente después de que se

quite el cebador TPO para minimizar la posible contaminacion
por polvo y favorecer la adhesion en clima frio.

. Despega 10-12" (250-300 mm) del forro de liberacion

protectora de la tira de cubierta TPO PS. Coloca el tapaillado
sobre la zona a cubrir y presiona con una presion firme y
uniforme a mano en toda la zona. Continla este proceso
hasta completar toda la zona a flashear. (No se requiere
sellador de borde cortado en los bordes de la tira de cubierta
TPO PS).

. Rodar inmediatamente la tira de cubierta TPO PS con un rodillo de

neopreno de 2" (50 mm) de ancho usando presion positiva. Rodar sobre el
borde de la tira de cubierta, no paralelo a él. En zonas donde la tira de

cubierta TPO PS cruza

gunta metalica, una junta de membrana (junta en T) o en una
solapada final, se utiliza una pistola de aire caliente para calentar
la superficie superior (membrana TPO) de la tira de cubierta TPO
PS y pliegar el material en el step-off, luego aplicar JTS-1 o
sellador universal monocapa en la interseccion y extender al
menos 3" mas alla de la interseccion. Este proceso reduce la
posibilidad de que se forme un canal de agua.

. Para lograr una correcta adhesion de la tira de cubierta TPO

PS cuando las temperaturas en la obra bajan de 40°F (5°C),
calientar la zona limpia/cebada de la membrana con una
pistola de aire caliente mientras se aplica y presiona el
tapajuntas. Revise las especificaciones y detalles de
MuleHide para obtener mas informacion.

PRECAUCIONES

1. La tira de cubierta TPO PS no puede usarse para tapajuntar

esquinas, tuberias, uniones en T, uniones a tope ni bridas
metadlicas inclinadas como bordes metalicos inclinados.

2. Evita el contacto prolongado con la piel. En caso de contacto

con la piel, lava bien la zona afectada con agua y jabon.

3. Temperaturas prolongadas de almacenamiento en el

lugar de trabajo superiores a 90° F (32° C) pueden
afectar la vida util del producto.
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4. En tiempo cdlido y soleado, guarda la tira de cobertura TPO
PS en el embalaje original o en una zona sombreada antes de
usarla.

HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO

5. La tira de cubierta de PS TPO debe almacenarse en un lugar seco.

6. Debido al desprendimiento del disolvente, puede formarse
condensacion en la imprimacion recién aplicada cuando la
temperatura ambiente esta cerca del punto de rocio. Si se
desarrolla condensacion, debe detenerse la aplicacion de
imprimacion y la tira de cubierta TPO PS, ya que no se lograra la
adherencia adecuada. Deje que la superficie afectada se seque y
aplique una capa fina de imprimacion de cinta sobre la superficie
previamente recubierta (afectada) y aplique la tira de cobertura TPO
PS cuando las condiciones lo permitan.

7. No permitir que los residuos (petréleo, grasa, aceite, disolventes,
aceite vegetal o mineral, grasas animales, etc.) ni la ventilacion
directa de vapor entren en contacto con la tira de cubierta TPO PS.

8. MANTENERSE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

ALMACENAMIENTO Y MANIPULACION

El almacenamiento y uso de la tira de cubierta TPO PS a temperaturas
inferiores a 40°F (4°C) resultara en la pérdida de pegamento adhesivo y, en
casos extremos, no se adherira al sustrato. Debe haber almacenamiento
durante la noche para mantener la temperatura de la tira de cubierta TPO PS
en un minimo de 60° F (15°C). Se deben proporcionar cajas calientes para
almacenamiento en el lugar de trabajo para mantener

una temperatura minima del producto de 40° F (4° C).

VIDA EN LA ESTANTERIA

1 afo.

PROTECCION & SEGURIDAD

MuleHide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus
productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad contienen
informacion de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos
adecuados de manipulacion de productos que protejan a sus
empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de MuleHide
deben ser leidas y comprendidas por todo su personal supervisor y
empleados antes de utilizar productos MuleHide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

En proyectos en los que se solicite una garantia estdndar o
premium de MuleHide, un representante autorizado de
MuleHide inspeccionara todo el trabajo finalizado. La
informacion proporcionada en este PDS esta sujeta a
cambios sin previo aviso. Consulta siempre la pagina web
de MuleHide en www.mulehide.com para la ultima
informacion, cambios y actualizaciones, o contacta con
MuleHide en el 800-786-1492.

AVISO: AVISO

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado estan destinadas a ser
una guia para el uso del material y se consideran verdaderas y precisas en el
momento de la impresién. Ninguna declaracion hecha por nadie puede anular esta
informacion, salvo cuando se haga por escrito por Mule-Hide Products Co., Inc.
("MuleHide"). Dado que la forma de uso esta fuera de nuestro control, MuleHide no
autoriza a nadie a otorgar ninguna garantia de comerciabilidad o idoneidad para
ningun propdsito particular ni ninguna otra garantia, garantia o representacion,
expresa o implicita, respecto a este material. Este producto puede ser elegible para
una garantia de MuleHide. Por favor, consulte la pagina web de MuleHide en
www.mulehide.com o contacte directamente con MuleHide en el 800-786-1492 para
mas detalles. El comprador y el usuario aceptan el producto bajo estas condiciones y
asumen el riesgo de cualquier fallo, lesién a personas o bienes (incluida la del
usuario), pérdida o responsabilidad derivada de la manipulacién, almacenamiento o
uso del producto, ya sea manipulado, almacenado o usado conforme a las
instrucciones o especificaciones. MuleHide debe ser notificado por escrito de
cualquier reclamacion y se le debe dar la oportunidad de inspeccionar el supuesto
fallo antes de realizar las reparaciones.
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